
What’s Included

Rear View Mounting

Installation Instructions
Tattoo Towel Dispenser - Pole Mount Clamps

Item: D-2PCLAMP
Works with max. 2" wide pole

Required Tools Other Items (Not Included)

x 2 x 4

1.

For Step 2 - 3, 
Turn page over.

A: Inside holes are to attach clamps.
B: Outside holes are for wall mounting.

A: Los agujeros interiores son para sujetar abrazaderas.
B: Los orificios exteriores son para montaje en pared.

A: Les trous intérieurs servent à fixer les pinces.
B: Les trous extérieurs sont destinés au montage mural.

Scan here for instructional videos

Escanea aquí para videos instructivos

Scannez ici pour des vidéos d'instructions.
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1. Use screwdriver to tighten screws 
through back of the dispenser into 
threaded holes in both clamps.

1. Utilice un destornillador para apretar 
los tornillos a través de la parte trasera 
del dispensador en los orificios 
roscados de ambas abrazaderas.

1. Utiliser un tournevis pour serrer les 
vis à l'arrière du distributeur dans les 
trous filetés dans tous les deux pinces.
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Optimal mounting position: mount dispenser under 
the width of the mayo tray.

Be sure to leave at least 1" of clearance from the bottom of the 
mayo tray to the top of the dispenser for easy refill access.

Posición de montaje óptima: monte el dispensador debajo 
del ancho de la bandeja portable.

Asegúrese de dejar al menos 1" de espacio libre desde la 
parte inferior de la bandeja portable hasta la parte superior 
del dispensador para facilitar el acceso a la recarga.

Position de montage optimale : monter le distributeur sous la 
largeur du plateau mayo.

Assurez-vous de laisser au moins 1" d'espace entre le bas du 
plateau mayo et le haut du distributeur pour un accès facile 
au remplissage.

3.

For secure mounting and proper product function 2 clamps must be used per dispenser.

Para un montaje seguro y una función adecuada del producto, se deben usar 2 abrazaderas por dispensador.

Pour un montage sûr et un bon fonctionnement du produit, 2 pinces doivent être utilisées par distributeur.

1" min.
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Load dispenser with tattoo towels. You’re ready to go!

Cargue el dispensador con toallas para tatuajes. ¡Y listo para usarse!

Chargez le distributeur avec des serviettes de tatouage. Vous êtes 
prêt à partir!

2.

Need some assistance? Contact us:

(888) 323-3662

2. Attach dispenser clamps onto mayo tray 
pole. Turn knobs to tighten around pole.

2. Coloque las abrazaderas del dispensador 
en el tubo de la bandeja portable. Gire las 
perillas para apretarlas alrededor del tubo.

2. Fixez les pinces du distributeur sur le 
poteau plateau mayo. Tournez les boutons 
pour serrer autour du poteau.
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